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PRIMERA PARTE

A algunos kilémetros de la nebulosa ciu-

dad londinense, se hallaba situada la magni-
fica posesion de la joven condesa de Arre-
bol, con su suntuoso y espléndido castillo,
sobre el que pesaba la terrible leyenda, per-
petuada entre las buenas gentes del contor-
no, que afirmaban que la suntuosa mansion
servia de refugio demoniaco de fantasmas
y vestiglos.

Indiferente, al parecer, a las escalofrian-
tes narraciones, en la ausencia de la conde-
sa, administraba el castillo y sus posesiones,
el nada simpatico Enrique Ward.

Una mafiana, se levantod éste mas tempra-
no que de.costumbre y llamando al nuevo
ayuda de camara, que desde hacia varios dias
habia entrado al servicio del castillo, le dijo:
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Andrés, espero de un momento a otro
la llegada de la sefiora condesa, y deseo que
todo esté bien dispuesto.

—Descuide, sefior—respondié el criado—
la sefora condesa lo encontrara todo en per-
fecto estado.

Era Enrique Ward un sujeto ambicioso,
consumido por la envidia y el despecho que
alberga la quimérica ilusion de poder sedu-
cir algiin dia, con su ridicula elegancia, a
la joven propietaria del castillo. El ser due-
fio de aquellas tierras, que significaban una
inmensa fortuna era para ¢l el suefio acari-
ciado.

Apenas habia acabado de hablar con el
criado, cuando se oy6 a lo lejos el ruido pro-
ducido por un carruaje que llegaba y poco
después aparecié la condesita de Arrebol,
mas bella, mas fragante, si cabe, que nunea.

—iBienvenida sea la sefiora condesa! —
exclamd Enrique ,saludandola con una estu-

" diada reverencia.

—iHola, Enrique!—contesté la condesita,
bajando del coche y ofreciéndole la mano
al administrador—. ¢Ocurre alguna nove-
dad?

—:Por qué lo dice la sefiora?—preguntd
Enrique.

—Porque veo caras nuevas entre la ser-
vidumbre — respondi6 ella sefialando hacia
Andrés,




—Es el nuevo mayordomo—Ile explic6 En-
rique—. Un hombre de toda confianza, y
ademas un servidor excelente.

La condesita Aurora de Arrebol, sin pre-
ocuparse mas, entro seguida de su admi-
nistrador al castillo y aquél empezdé a de-
cirle:

—No sabe la sefiora la ale
que me produce esta visita.

Aurora se le quedd mirando seriamente y
después, echando a broma las palabras de
su administrador, le respondio:

—Le suplico, Enrique, que no empiece tan
pronto a hacerme el amor. Estoy muy can-
sada del viaje y quiero estar tranquila.

—jAurelia!l-—suplico él, arrodillandose an-
te ella—. ¢Por qué se complace en martiri-
zarme... no comprende que yo no puedo vi-
vir sin s amor?

—Pues, es preciso resignarse—volvié a de-
cirle la condesita, sin cesar de reir, a la vez
que hablaba por teléfono con su vecina y
compaiiera de colegio, Violante Smith.

—Acabo de llegar—Ie dijo—y lo primerc
que hago es telefonearte. jNo sabes las ga-
nas que tengo de verte, después de dos afios
de separacion!

—iYo también!—contesté la amiguita—.
Preparate a recibir un beso por cada dia
que no nos hemos visto.

yria tan grande
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—Pues ahora mismo voy por ellos—res-
pondi6 Aurora.

Y, en efecto, media hora después empren-
dia el camino que habia de conducirla a la
posesion de su amiga.

SEGUNDA PARTE

Violante Smith era una preciosa muchacha,
huérfana de padres y sin mas familia que
su primo Eddie, un mocetén simpdtico a car-
ta cabal, de mirada noble y gesto altivo, que
habia venido de las llanuras del Oeste ‘para
acompafar a su prima y para ayudarle en la
complicada administracion de sus bienes. A
pesar de vivir en Europa, no habia podido
amoldarse a sus costumbres, y vestia como
los vaqueros de su pais, sin preocuparse de
la curiosidad que despertaba en la gente su
vestuario.

Hecho a la vida del campo, su mavor ilu-
siobn era la de correr las vastas extensiones
de terreno que formaban Ia finca de su pri-
ma y cuidar del ganado y de todo cuanto en
ella habia, con el mismo carifio que si fuese
cosa propia. Por su simpatia, era querido de
todos y la fuerza de sus pufios, que en mas
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de una ocasién habia derrotado a un novillo
descarriado, le habian convertido en la admi-
racion de cuantos le conocian,

Al venir a Espafia no habia querido des-
prenderse de sus seres mds queridos: de
“Aguila”, el brioso corcel que ¢l mismo habia
domado y de Jimmy, su criado de confianza,
regordete y zumbon, como un nuevo. Sancho
Panza.

Pronto las dos amigas se estrechoron en
un carifioso abrazo y Aurora,, para demos-
trarle que no habia dejado de interesarse por
ella, le dijo:

—Me han dicho que a tu vuelta de América
te has traido a tu primo Eddie.

—Si—respondié Violante—. Gracias a €l
mis asuntos marchan admirablemente. Es un
hombre conocedor como pocos de las cuestio-
nes del campo y que ademds ha metido en
cintura a los que intentaban robar.

—Siempre he sentido una viva curiosidad
por esos hombres del Oeste—respondié a
su vez la condesita.

Ward, a quien no le hacia ni chispa de
gracia aquella admiracién que la joven con-
desa demostraba por el vaquero, intentd qui-
tarle méritos y exclamé despreciativamente.

—Hubo un tiempo en que esos hombres
llamaron la atencién del populacho. Hoy han
perdido todo su valor, hasta en las pelicu-
las,

wi-sa Bn el casino se celebraba un baile de disfraces.

—Sin embargo—insisti6 Aurora al com-
prender que sus palabras mortificaban a su
presumido pretendiente—a mi no han deja-
do nunca de interesarme.

Hasta ellos Ileg6 entonces la voz fuerte
y varonil de un hombre que en su tono d¢
energia demostraba su costumbre de man-
dar, y Violante dijo:

—ijHas tenido suerte!... Si quieres ver a
mi primo, ahora llega.

—>Servidor, seflorita—exclamoé jovialmen-
te Eddie entrando—. Es costumbre mia ade-
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lantarme siempre a los deseos de las muje-
res Donitas.

No paso6 desapercibida para el administra-
dor la mutua impresion que se habian cau-
sado los dos jovenes, y para evitar que la
conversacion pudiera deslizarse por algun de-
rrotero peligroso, intervino diciendo:

—Le aconsejo, sefiora, que volvamos al
castillo. No es muy prudente el ir de noche
por ciertos caminos.

—Verdaderamente, es una lastima el que
nos despidamos tan pronto—se lamenté Vio-
lante,

—Todo puede arreglarse — propuso la
condesita—. Tl y tu primo os venis conmigo
y pasaremos la velada mas animada.

Aceptada la proposicion, regresaron de
nuevo al castillo de Arrebol, y de sobre mesa
recayd la conversacion sobre los fantasmas
de que tanto hablaban los campesinos.

—Nunca he creido en .tales historias —
exclam6 Eddie—. Estoy seguro de que si
alguna vez me saliera uno de esos fantas-
mas, el que llevaria peor rato seria él.

—Le advierto — respondié Enrique, po-
niendo en sus palabras un tono de manifies-
ta incredulidad — que las valentonadas con
esa clase de seres, son inftiles.

Aurora comprendié que la discusion iba a
adquirir visos de una violenta disputa y ter-
¢io diciendo:
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—Yo, por mi parte, estoy segura. Nadie sa-
be donde guardo las joyas de mis antepasa-
dos, que representan una verdadera fortu-

Ustedes son de confianza y puedo ense-
selas.

Los condujo a una sala, donde se hallaban
expuestos los retratos de sus antecesores,
y tocando a un dedo de una armadura que
habia colocada en un rincén de la estancia,
uno de los cuadros oscilo y dejo al descu-
bierto un hueco en el que se hallaban depo-
sitadas las joyas de que antes hablara.

¢No teme usted que puedan ser roba-
das aqui?—Ile pregunté Eddie.

—No hay cuidado—contestd Aurora —.
Este tabique da a un antiguo pasadizo, tan
viejo que ya mi abuelo desconocia su situa-
cion.

—Sin embargo — insisti6 Eddie—no me
parece muy prudente.

—Ya le digo que no hay posibilidad de
un robo—repuso otra vez la condesita—. Pa-
ra llevarlo a cabo, solamente hay dos me-
dios: conocer el mecanismo, y esto solamen-
te lo sabemos nosotros tuatro, o derribar el
muro por el desconocido corredor, cosa tam-
bién imposible.

Transcurrieron algunas horas en delicio-
sa charla, hasta que Violante expresd su de-
se0 de regresar a su casa.
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—¢:Pero, no tienes miedo?—le pregunto
extrafiada Aurora.

—Viniendo conmigo Eddie, ninguno—<con-
test6 su amiga, confiada en el valor de su
acompanante.

—Aqui no hay motivo—intervino éste son-
riendo—. La vida en Europa es desespera-
damente tranquila, sin la menor emocion.

—¢:Sera porque usted no la desee?excla-
m6 Ward—. Dese un paseo por el barrio
chino de Londres, y las encontrard a cente-
nares.

Durante las horas que transcurrieron des-
de la marcha de Violante hasta el dia si-
guiente, la bella condesita de Arrebol tuvo

un solo pensamiento, una sola figura embar-
o6 durante toda la noche su mente, y ¢sta
era la arrogante figura de Eddie y la sim-
patia que irradiaba su perenne sonrisa de
hombre confiado y seguro de si mismo.

Sin embargo, para Ward la aparicion de
Eddie venia a dificultar ‘la posibilidad de
poder realizar sus ansiosos deseos y desde
aquel momento concibié la idea de hacerlo
desaparecer tan pronto como se le presenta-
ra la ocasion.

Durante la ausencia de su duefo, del dia
anterior, Jimmy no habia perdido el tiempo,
y mientras le hacia el amor a la pequefia Do-
roty, una chiquilla que habia vivido en el
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castillo de la condesita de Arrebol, le pre-
gunto:

—Oye, ¢es verdad lo*que cuenta de los
fantasmas del castillo?

—Todo lo que dicen es cierto—respondio
ingenuamente la muchacha—. Yo no los he
visto, pero Andrés, el mozo de cuadra, po-
dra decirte lo que vié una vez.

—Cuenta, cuenta—Ile dijo Jimmy a Andrés,
que en aquel momento se habia acercado al
grupo y oido las tltimas palabras de Do-
roty.

—Yo no vi nada—respondié éste—porque
cuando ya estaba a punto de descubrirlo, el
ayuda de camara me lo impidio.

Y acomodandose mejor en el banquillo don-
de estaba sentado, empez6 su narracion, di-
ciendo:

—Hace cuestién de dos semanas, sin sa-
ber como, me colé por un pasillo del casti-
llo que nunca habia visto, cuando de pronto
se abrié una puerta y...

—iAparecio un fantasmal!—Ie interrumpic
Jimmy con los pelos de punta.

—No, hombre—respondié el mozo—; el
que aparecio fué el mayordomo, y me dijo:
“2Qué vienes ti1 a hacer aqui?” Yo me que-
dé sin saber lo que resporder, porque ver-
daderamente no me hizo ninguna gracia
aquella repentina aparicion, hasta que al fin
pude reponerme, y exclamé: “Me he perdi-
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do por este laberinto y no sé dénde estoy.”

—Y después, qué pasd?—preguntd im-
paciente Jimmy.

—Después, nad¥. Yo me march6 por don-
de habia venido y no he vuelto a entrar mas
por aquel sitio.

Toda esta conversacién, tal y como la ha-
bia oido, se la contd6 momentos después a
su amo, quien desde entonces no dudé ya
de que el tinico fantasma que existia en el
castillo era el mayordomo.

Aquella noche volvieron nuevamente a ca-
sa de su amiga, Eddie y su prima, y el ad-
ministrador, que no podia ocultar la anti-
patia que sentia por el antiguo cow-boy, le
dijo:

—¢No decia usted que en Londres no ha-
bia emociones?... Pues, si usted quiere, po-
demos ir al barrio chino, y yo le aseguro que
encontrard cuantas desee.

—Aceptado—contestd Eddie, que vio en
las palabras del administrador una especie
de reto; pero a condicion de que las mujeres
no vengan,

—iEso de ningun modo!—exclamo la con-
desitadesita—. Yo quiero ser de la partida.
Ademds, estando usted, me parece que nada
malo puede ocurrirme

TERCERA PARTE

Minutos después marcharon con direccion
a la capital, y no tardaron en llegar a uno
de esos barrios bajos que existen en todas
las grandes capitales.y que son verdaderos
albergues de ladrones y gentes que siempre
van huyéndole a la justicia.

Hombres y mujeres se hallaban en aquel
momento contemplando la pelea de dos hom-
bres tenidos por todos por los mas valientes
de la partida, y la presencia de los extran-
jeros amaind los animos, haciendo que cada
uno valviera a ocupar su s#io.

Desde el lugar en que estaba sentado “El
Zurdo”, el hombre que mas miedo imponia
a todos los de su calafia, éste empez6 a ha-
cer sefias a la condesita, hasta que Eddic
llamo al dueiio y le dijo:

—Digale a aquel hombre que se poeue muy
feo haciendo esas tonterias, y que si no se
esta quieto se lo diré de otra forma que no
le agradara mucho.

El duefio del establecimiento se quedd mi-
randolo, como quien ve visiones, extranado
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te que hablase de tal forma a un hombre
como “El Zurdo”. Y le dijo:

—Seifior, le aconsejo que nose meta con
ese hombre :es de lo peor que hay.

—No se apure—contestd Eddie—. Cumpla
mi encargo y nada mas.

Ante la orden terminarite de éste, el due-
fio se acerco al truhan y le dijo:

—"“Zurdo”, haz el favor de no meterte
con los parroquianos.

—iYo hago lo que me da la gana!—ex-
clamo el granuja—. jAl que no le guste, que
se vayal

Eddie, al oir la contestacion, se quit tran-
quilamente la americana y se acercé adonde
estaba “El Zurdo”, que a su vez se habia
levantado, y le dijo:

—iAqui, el tinico que esta sobrando es us-
ted, y si vaelve a mirar otra vez a esta sefo-
rita, le pesara!

“El Zurdo”, ante la amenaza del descono-
cido no esperd mas y se abalanz6 sobre él;
pero antes de que pudiera ejecutar sus cri-
minales deseos, un tremendo pufietazo de
Eddie lo hizo rodar por tierra. Intent6 le-
vantarse nuevamente, pero otro segundo gol-
pe lo derrib6 otra vez y entonces todos los
que se hallaban en el café se dispusieron a
la_defensa de su-compafero. No por eso se
amilano el intrépido “cow-boy”; sino que,
resguardando la espalda contrasla pared, em-

Jimmy di6 cuenta inmediatamente de lo que acababa de ver.
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pezd a repartir pufietazos a diestro y sinies-
tro, hasta que qued6 hecho el amo del co-
tarro.

Al comenzar la pelea, Ward habia hecho
salir a las mujeres, y éstas, desde fuera, ofan
el ruido de la reyerta con el alma sobrecogi-
da de espante.

—iVaya usted en su auxilio, Enrique!—
suplicé la condesita.

—Perdoneme, seflora—respondio el admi-
nistrador—. Esta es una clase de gente con
la qiie no me gusta tener cuentas.

Al decir estas palabras, que demostraban
toda su cobardia, aparecié Eddie poniéndose
la’ chaqueta tranquilamente, y las dos jove-
1es corrieron a su encuentro, preguntandole:

—¢Le han hecho daiio?

—Ni eso saben hacer—respondié despec-
tivamente Eddie—. Todavia tienen mucho
que. aprender para poder boxear medio re-
gular.

La hazafia de Eddie acab6 PO conquistar
por completo el corazdén de la joven condesi-
ta, y la simpatia que desde un principio sin-
tiera por €I, se convirti6 en un profundo
amor, que no pasé desapercibido para el ad-
ministrador,

Cuando volvieron al castillo era ya dema-
siado tarde, y la condesita le rogé a sy
amiga;
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—No os vayais. Después de las emociones
de esta noche, no podria quedarme sola.

—c Tiene usted miedo a los fantasmas?—
le preguntd Ward burlonamente.

Jamds he sentido miedo—contesto fran-
camente la joven—; pero en esta ocasion, 1o
cenfieso, me da reparo el quedarme sola.

—S1 €8 por eso, tendremos mucho gusto
en hacerle compania-—exclamo Eddie sen-
tandose a su lado.

Ward coriprendio que nada tenia que ha-
cer alli y se retird excusandose:

—Ustedes me dispensaran; pero manana
me espera un gran dia de trabajo y he de
levantarme temprano.

Pero el trabajo del administrador consis-
tid en aguardar unos momentos, para cu-
Lrirse con un manto negro y aparecer por
el pasillo del corredor, proyectando su som-
Era fantastica.

Al verla, las mujeres lanzaron “un grito de
terror, y Eddie, empuiiando la pistola, salio
e€n su persecucion. Corrié por varios pasillos
del castillo detrds del fantasma, pero no lo
pudo conseguir. Inmediatamente entraron en
el cuarto del administrador y vieron a éste
que dormia tranquilamente.

—¢No ha oido usted nada?—Ie preguntd
la condesa.

—No, sefiora—respondi6, levantandose de
la cama—, ¢Ha ocurrido algo?
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—Acabamos de ver un fantasma—volvio a
decir ella.

Ward sonrio irénicamente y mirando de
reojo a Eddie, respondio:

—Por lo que veo, los fantasmas no han

querido respetar la presencia del sefor Ed-
die...
" __Ni tienen por qué—respondi6 secamente
éste—. Lo unico que le digo, es que desde
hoy, si la sefiora condesa me lo permite, me
dedicaré a descubrir al que ha tenido la idea
de darnos una broma de tan mol género.

A ruegos de Eddie, la condesa y su amiga
se acostaron, y él permanecié durante toda
la noche vigilando, por si acaso al fantasma
se le ocurria volver nuevamente; pero por lo
visto le habia bastado con su primera tenta-
tiva, y no volvio a dar sefiales de vida en
todo el resto de la noche.

Al dia siguiente se recibié en el castillo
la visita de un comprador, y el administrador,
sin dejarlo hablar con la propietaria, le dijo:

—_La sefiora condesa no estd aqui. Ade-
mas, es inutil que hable usted con ella; ten-
go amplios poderes para vender el castillo y
las tierras que lo rodean por el precio de
medio millon de libras.

—Acepto la cantidad—respondié el com-
prador, creyendo de buena fe las palabras
del administrador—. Esta tarde le podré ha-
cer efectiva la cantidad,

Le aconsejo que no sea tonta y acepte ser mi esposa.

Y sin que la condesita de Arrebol supiera
nada, habia quedado cerrada la venta del
antiguo castillo por un precio mucho mds
inferior del que en realidad valia.

Era aquel dia, dia de fiesta en el pueblo.
En el casino, tinico sitio donde podia dis-
traerse la gente joven, se celebraba un bai-
le de trajes y a ¢l asistieron, vistiendo cada
uno un disfraz, a conldesita, su amiga y el
administrador. Poco después aparecid Eddie
vestido de “cow-boy” y detrds, ajenos com-
pletamente a que alli estuvieran sus amos
Jimmy y su novia. ;
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La -aparicion de - Eddie fué recibida con
una salva de aplausos, que produjeron en el
animo de Ward la peor impresion. No obs-
tante, se abstuvo de exteriorizar su mal hu-
mor, y tuvo que contentarse con ver como su
ama y el americano bailaban, sin que €l pu-
diera, ni una sola vez, ser su pareja.

Cuando ya hacia varias horas que se ha-
llaban alli, aparecio el comprador del casti-
llo, y llamando a Ward aparte,” le dijo:

—-Sefior Ward, me es imposible entregar-
le a usted la cantidad que le prometi. No
tengo aqui dinero suficiente y tnicamente
puedo anticiparle cien mil libras.

—Estd bien—respondié el administrador.
—Tomaré por lo pronto esta cantidad y es-
pero a que mafana me satisfaga usted el res-
to, para poderse hacer cargo del castillo.

Una vez tuvo la suma en su poder, salié
afuera, y subiendo al carruaje en que habian
ido, llamo al “botones” y le dijo:

—Acércate a la sefiora condesa y, sin que
nadie te oiga, dile que salga para un asunto
muy urgente.

El “botones” entré en el baile, y aprove-
chando la ocasion de que Eddie hablaba con
su prima, le dijo:

~—Un caballero me ha dicho que haga us-
ted el favor de salir un momento para un
asunto muy urgente,

No penso la condesita en la trampa que le
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preparaba su administrador, y sin advertir
a nadie de su salida ,sali6 a la puerta donde
estaba Ward, que le dijo:

—Es preciso que volvamos inmediatamente
al castillo.

—¢ Ocurre algo grave?—pregunto ella ex-
trafiada.

—Ahora, nada puedo decirle. Solamente
le aconsejo que se venga conmigo.

—Espere un momento—contesto la conde-
sita—. Llamaré¢ a mis amigos.

—No es necesario—ordend, mas que otra
cosa, el administrador—. Ha de ser sola.

—ijEntonces, no irél—respondié decidida
ella.

Ante su negativa, Ward no tuvo pacien-
cia para esperar mas y, agarrandola fucrte-
mente por la mufeca, la hizo subir al coche
y partid a toda velocidad.

La ultima parte fué vista por Jimmy, que
entré inmediatamente al baile para dar cuen-
ta a su dueno de lo que acababa de ver.

—iMi caballo!—grit6 Eddie.

Y momentos después partia como una ex-
halacion detras del miserable, que pretendia
arrebatarle a la tinica mujer que habia sabi-
do hacer latir su corazon al impulso de un
amor, tan puro como desinteresado.

Waird le llevaba demasiado ventaja para
poderle dar alcance; pero asi y todo, no des-
mayo Eddie, sino que continué en su frene-
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tica carrera, cortando por precipicios y ba-
rrancos, decidido a toda costa a rescatar a
la condesita.

Esta habia sido llevada a una cabafa que
Ward tenia preparada desde hacia dias en
plena montafia, y una vez encerrada en ella,
le dijo:

—Le aconsejo que no sea tonta y acepte
ser mi esposa voluntariamente.

—iNuncal—exclamo6 ella—. jPrefiero an-
tes la muerte que ser la esposa de un mise-
rable como usted!

e advierto que sus insultos no le ser-
viran para nada—Ie dijo nuevamente el ad-
ministrador. —Estoy decidido a todo antes
que perderla.

—iY yo antes que ser de usted!-—respon-
di6 a su vez la joven, desafiandole con la mi-
rada.

Aquel gesto de suprema arrogancia hacia
resaltar aun mas la belleza de la condesita,
y Ward, sin poderse contener por mas tiem-
po, cayé sobre ella, intentando besarla.

Forcejearon los dos, y la condesita, en un
supremo esfuerzo, consiguié separarse de €l
y se encerré en una habitacién que habia alli
mismao.

Desesperado al ver que se le habia esca-
pado la presa que ya consideraba segura,
Ward intenté inttilmente forzar la puerta,
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hasta que un ruido del exterior le hizo pres-
tar atencion.

Era Eddie, que habia conseguido dar con
el escondite de Ward y que se presentaba
de improviso. Enrique se escondid detrds de
la puerta y cuando el americano entrd en la
cabafa cayé sobre él y pretendié asesinarlo.
Antes de que pudiera hacerlo se (leqplendm
de ¢l y entre los dos hombres empezo una
lucha imponente. El uno defendia la mez-
quindad de sus sentimientos, mientras que el
otro peleaba por la sublimidad de su amor.
Mas que seres humanos parecian fieras que
se atacaban sin compasion, luchaban con el
afan de hombres desesperados, y sus ros-
tros, manchados de sangre, ofrecian un as-
pecto tétrico. Ward se defendia tenazmente,
pues no carecia tampoco de fuerzas suficien-
tes para hacerle frente a su adversario, y
Eddie tuvo que luchar denodadamente has-
ta conseguir reducirlo.’

Al ruido producido por la lucha aparecio
la condesita, y Eddie le dijo:

—Tome el carruaje que estd en la puerta
y vuelva al baile, mientras yo dejo a este pa-
jaro en sitio seguro.

Obedeci6 ella la orden recibida, y mien-
tras se presentaba en el baile, Eddie llevaba
al prisionero a casa del juez, a quien se ]o
entreg6 diciéndole;
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—Aqui le dejo a este individuo, que ha
pretendido robar a la condesa de Arrebol.

El nombre de la condesa era por si solo
suficiente para que todos los habitantes del
contorno hicieran cuanto estuviera a sus al-
cances para complacerla, y el juez, amarran-
do al detenido, le contesto:

—Marche tranquilo, que lo deja en buenas
marnos. _

Pero al poco de marcharse Eddie, Ward
supo darse buenas trazas para escapar del
poder del representante de la justicia, y co-
rrid a ocultarse de nuevo en el castillo.

CUARTA PARTE

Nadie en el baile se habia dado cuenta de
lo que habia ocurrido, hasta que la pequefia
Dorothy fué contindolo. La alarma que se
produjo fué enorme. Varios hombres se ofre-
cieron a salir en busca del administrador,
pero cuando fueron a hacerlo se presentd la
condesa y todos fueron a preguntarle si le
habia ocurrido algo,
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—Nada, sefiores, muchas gracias—res-
pondi6 la joven, agradeciendo el interés que
todos demostraban por ella—. Por fortuna
Eddie llegd a tiempo y ha sabido librarme,
exponiendo su vida, de las garras de aquel
miserable, que ya estara encarcelado.

Al terminar de relatar todo lo que habia
ocurrido, haciendo reseltar la valentia de
Eddie, se presentd éste y cuantos se halla-
ban alli corrieron a fecilicitarlo por su heroi-
ca accion, sin sospechar que en ella habia
influido también el amor que sentia por la
condesita.

—Le debo a usted la vida, Eddie—le dijo
¢ésta.

—Acuérdese que tiene una deuda conmigo
—respondi6 el americano bromeando—, tal
vez algtin dia se la quiera cobrar.

El corazén de la bella condesita presentia
lo que querian decir aquellas palabras, pero
antes de que pudiera contestarle, se presen-
to el comprador del castillo y le pregunto:

—¢Es cierto lo que me han dicho de su
administrador?

—Desgraciadamente es cierto — repuso
ella.

—Entonces, ¢no es verdad que tenia po-
deres suyos para vender el castillo?—volvio
a preguntarle.

—Nunca se los di, porque siempre tuve
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sospechas de lo que era—Ie contest6 la con-
desa.

Y el pobre hombre, al comprender que
habia perdido el dinero que acababa de en-
tregarle se mesaba la cara desesperado.

Eddie concibié una fundada sospecha y
le dijo a la propietaria del castillo:

—Lo que ha ocurrido con este hombre me
hace temer de que Ward, sabiendo el lugar
en que estaban escondidas su joyas se haya
apoderado de ellas.

—Lleva razon—exclamé sobresaltada la
condesita—-. Vamos a asegurarnos inmedia-
tamente.

La noche habia tendido ya su negrura so-
bre todos los objetos cuando llegaron al cas-
tillo. Inmediatamente fueron a ver el lugar
donde estaban escondidas las alhajas y, como
sospecho Eddie, estas habian sido sustraidas.

Por la parte posterior del escondite se ad-
vertfa que la pared habia sido violentada y
Eddie exclamo:

—El ladron las ha robado por el pasillo
que usted dijo. Esto indica que alguien esta-
ba enterado de su existencia, ademas de
nosotros.

Y sin atender a los consejos de su prima
y de la condesa, se internd por el misterioso
corredor, en busca de la persona que podia
haber robado las joyas. Después de andar
un buen trecho creyé percibir un leve ruido




Deslio el lazo

y vi6 que la misma sombra que dias antes
habia aparecido en el castillo se deslizaba
cautelosamente en busca de una salida que
necesariamente habia de tepmer aquel subte-
rraneo. Sin perderlo de vista, pero evitando
todo ruido que pudiera denunciar su pre-
sencia, sigui6 a la sombra 'y vié que ésta,
al llegar a la desembocadura de aquella es-
pecie de tinel, montaba a caballo y huia
hacia el monte. Precisamente la salida esta-
ba al lado de las cuadras y no le fué dificil
a Eddie apoderarse de su caballo y conti-
nuar la persecucion de aquel desconocido,
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que al verse seguido obligb a su cabalgadu-
ra a forzar la marcha. Pero el caballo que
montaba Eddie no era de los que se dejaban
ganar facilmente y, cortandole el camino,
pronto lo tuvo a su alcance. Deslio el lazo
que llevaba atado delante de la montura y
la cuerda, después de cruzar el espacio, se
enrolld en el cuerpo del que huia, imposibi-
litando sus movimientos y dando con él en
tierra.

Eddie le quitd el manto que cubria su ros-
tro y qued6 asombrado al encontrarse nue-
vamente con Ward.

—iAh, tunante!—Ile dijo—, Has consegui-
do huir de la justicia, pero yo te prometo
que ahora no te escaparas. jDime donde ftie-
res las joyas que has robado!

—Yo no he robado nada——contesto el ad-
ministrador—. Cuando fui ya no estaban alli.

—iMientes!'—volvié a decirle Eddie. Pero
después de un minucioso registro pudo con-
vencerse que tal vez por linica vez en su
vida habia dicho la verdad.

Amarrado, tal como lo tenia, lo condujo
al castillo y presentandoselo a la condesa, le
dijo:

—Ya tenemos aqui al tnico fantasma que
habia, aunque las joyas no las tiene, ni quiere
decir ddénde las ha ocultado.

—Es inttil que las busque—exclamé en
aquel instante el mayordomo, que se presen-
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t6 de improviso—. Las joyas estdn en mi
poder. Las quité yo, antes de que este hombre
pudiera apoderarse de ellas. Desde hace un
afio vengo siguiéndole los pasos. Soy detec-
tive de un importante Banco de Norteaméri-
ca, donde este individuo habia cometido va-
rios robos—. Y ensefiando la documentacion
que justificaba su personalidad se apoderd
del detenido, a la vez que entregaba a la
condesita las joyas robadas.

La triste nube que durante algiin tiempo
se habia cernido sobre el pintoresco castillo
de Arrebol, desaparecio para siempre y en
su lugar un amor noble y puro habia nacido
entre dos almas que se comprendian mutua-
mente, sin que ninguna de ellas se atreviera
a confesarse. : e

Eddie, a instancias de la joven condesa,
la habia ensefiado a tirar el lazo y un dia
ésta lo tir6 sobre él y cuando lo tuvo sujeto,
le dijo:

—Ahora es usted mi prisionero y lo en-
tregaré a la justicia.

—Le advierto que yo no he robado nada
y no tendra usted pruebas para hacerme con-
denar—respondié Eddie sonriendo.

—No tengo pruebas, pero tengo un testi-
g0 que no miente—contesto ella.

—¢Cudl?—inquirié el americano.

—Mi corazén—repuso la muchacha.

Y un beso fuerte impregnado de toda la

a1

inmensa pasion que unia sus corazones sell6
aquel pacto de amor, aquel amor que con su
fuerza invisible habia hecho desaparecer los
fantasmas que querian turbar la felicidad a
que se habian hecho tan acreedores.
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El Ciclon de Arizona

La sin igual novela de costumbres
del Oeste, interpretada por el actor
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L.as Grandes Novelas de la Pantalla

O La primera novela [
cinematografica

TOMOS A 2 PESETAS

Las dos nifias de Paris ........ Sandra y Biscot

. René Cresté
La nueva misid 200 . René Cresté
La huerfanita . . Sandra y Biscot
Barrabas . Biscot ¥y B. Monte!
La coqueta irresistible . . Constance Talmadge
Parisette . Sandra y Biscot
Por la puerta de servicio . Mary Pickford
La amordazada e .
Pimentilla . Dorothy Gish
El hijo del pirata .. . S. Gerard y Sandra
Los parias del amor S
Esposas frivolas .. . Von Stroheim
La duefia del mun 2 . Mya May
La tragedia del correo de Lyén . R. Carl y B. Montel
Ricardo Corazén de Leér . Wallace Beery
El huérfano de Paris . . R. Poyen “Minutillo”
Dorotea Vernén . ? Mary Pickford

TOMOS A 1’50 PESETAS

El signo del Zorro Douglas Fairbanks
El hijo de la parroquia .... Jackie Coogan

El milagro ... Tomis Meighan.
El ladrén de Bagdad, .. Douglas Fairbanks
Don Q. hijo del Zorro .. Douglas Fairbanks
La pequefia Anita .... .. Mary Pickford

La quimera del oro ........ ... Charles Chaplin
El nifio de las monjas .. Mercedes Astolffi
El Aguila Negra .... .. Rodolfo Valentino
El pirata negro .. Douglas Fairbanks
El sol de media noche .. Laura La Plante
iMi hijo antes que nadie! . .. Germaine Rouer.
Resurreccién .. Rod La Roque
Jague a la Reina . .. Mrs. y Mme. Dullin
El Gaucho Douglas Fairbanks
La Cabana del tio Tom James B. Lowe

ENVIAMOS CATALOGOS GRATIS

Servimos n(imeros sueltos y colecciones cnmplctas prewo
envio del importe en sellos de correo. Remitan cinco céntimos
para el certificado. Franqueo gratis

Biblioteca Films - Apartado nim. 707 - Barcelona
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COLECCIONE USTED LOS CELEBRES
TANGOS Y AIRES ARGENTINOS
POR SUS PROPIOS CREADORES

PED A =1,C ULTIMQOS EXITOS

BIANEO BACHILIA fuviaialm i

blan :
G Inur ilud. -
Piedad - Por Florid - on. andoneon
arrabale.o -~ >

Orquesta Tipica MHREUEEI Li‘:.‘;ﬁ'\

( |r1|]n. Tus besos fueron mios. = La dltima copa!
> me emborracho. = Pedacitos de papel. carrerilo.-
diés muchachos. - jSimpatica muchachita! =Hijos de nadie.~etc.

ORES THNGUS Con los grandes éxitos:
Buenos Aires. - Minoche
lotero senfimental. - La copa del

aldm:
.« Carnavil.

2ci, Pebeta, porqué? = l’nl)w mascarifa.=
stienos ~ El tirador
Que vachache?
..? = Patoferos.
“lor de 1g0. » El faita ladrén, »

LINDH T Ehm A la luz d\[ candil = Insomnio
do llora la Milonga \(l]\&' n\
uanfo fe quiero. = Hermosa guitarra mia
- Recuerdos - Caminito. = Margaritas porfefias.

¢
me llama ? = Pobre mi caballo bayo. = Mi paisana. = efc., ele.
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Precio: 30 cénts. el tomito

ENVIAMOS CATALOGOS GRATIS
SOLICITAMOS CORRESPONSAILTF
Bervimos niimeros sueltos y colecciones completas, prevlo

envio del importe en sellos de correo, Remitan cinco cénti-
mos para el certificado. Franqueo gratis.

' Biblioteca Films - Apartado 707, Barcelona
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